| Futuro sigmatico (verbi in vocale e dirmngo) 3

— 9
Forma il futuro dei seguenti verbi e coniugalo.
502 "
oixéw (abitare) — Baothedw (regnare) — xohaxedw (adulare) — xopméopon (usu-
fruire) — {nutdw (punire) — gottdun (frequentare)
503 Traduci le seguenti voci verbali al futuro e volgile al presente.
tdoop.at — Emanvéaw — Bepamedow — vxfow — EmueAfioopot — B0VAGGH — Xef-
copot — ETeTHcoUAL — EaTIdow — {Tow — xAtlow
42 | Sintassi del futuro -
“
= I * | verbi che significano “sperare, aspettarsi” (EAT{{w), “promettere” (Umt-
= 1 oyvéopou), “giurare” (Guvuu), “predire” (mpopnviw), “avere l'intenzione di,
| stare per” (LéAAw) reggono l'infinito futuro:
‘0 xatfyopog EATilel pgditog Uds L’accusatore spera di riuscire a in-
eEamatnoELy. gannarvi facilmente.
Ot ’Afnvoiot ouvbovtes bmiayvotvto  Gli ateniesi promettevano sotto giu-
undtv xaxoy Tod¢ moAepioug molr-  ramento dinon fare alcun male ai ne-
OELV. micl.
e || participio futuro (spesso preceduto da ¢x) ha valore finale:
‘O Mivdapog Tév vedy amoBadver (¢5) Mindaro sbarca dalle navi per com-
€v T} YT} Lot OVLEVOS. battere a terra.
e | verbi che significano “preoccuparsi di, darsi da fare per” (ppovtile,
oTovddLw, Emuyeréouan ecc.) reggono una proposizione dipendente costruita
con &mux e 'indicativo futuro:
Aet émpeletofon 6mex ol véol Esov-  Occorre preoccuparsi che i giovani
TolL &PLOTOL TTOATTOL. siano ottimi cittadini.
504 Completa le seguenti frasi con una voce verbale al futuro, poi traduci.

1. Ot Tod¢ ofAouc ebepyeTobvTeg Xl Tolg éxBpots duvrioovton xoAdlety. ‘O Tolg
olAouc ebepyeT@y xod Tobg éxBode ... %OA&LEW" ol Yop plAot
701 PLAOK GUPLLALYODGLY.




